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PA ODENSHOLM

Dagboksanteckningar av

Etthundra ar har i ar gatt sedan Johan Nymann foddes.
Manga generationer estlandssvenskar lirde kanna denne
man som under ett halvsekel verkade som lirare, klockare
och organist inom Nucké socken. Johan Nymann har av
méanga betecknats som pionjiren inom estlandssvenskt
kulturliv. Och helt visst hade denne man manga intres-
sen som var ovanliga for hans generation estlandssvenskar.
Han forde till exempel dagboksanteckningar och skrev
en sjalvbiografi — visserligen hogst ofullstindig. Sjalvbio-
grafin pabdrjades i slutet av ar 1880 — saledes nir han
var i tjugodrsdldern — och avslutas egentligen med aret

1893. Dagbockerna bérjar i slutet av 1889 och fortsitter

nagra ar in pa detta arhundrade. Sjilvfallet &r varje
autentisk kalla till var tidigare historia av stort virde och
i synnerhet bor de sista artiondena av forra seklet ha ett
speciellt intresse for oss, da det ju &r vid denna tid som
man kan tala om ett estlandssvenskt nationellt uppvak-
nande.

Johan Nymanns sjilvbiografi behandlar barndomséren i
byn Klottorp (Nomkiill), elevtiden i Paschleps seminarium
(vanligen kallat Thoréns seminarium)}, hans tid som lira-
re i Paschleps folkskola och vid seminariet dir samt i
Sutlep. Ett lingre avsnitt handlar om }drartiden pi

Odensholm och ett annat om hans férsta ar som klockare

pd Nuckd. Ett litet avslutande tilldgg till de 1893 avslu-
tade anteckningarna med nagra summariska familjenotiser
fér mellanliggande period gjorde han &r 1919.

Den lilla ensholm, beldgen en svensk mil
{10 verst) fran Spitham 1 nordvest ut i hafvet och
hvarest ifven sedan urminnes tider svenskar varit
bosatta, hade hitintills dnnu varit i saknad av nigon
skolundervisning, eftersom de f6r sitt ringa antals
skull aldrig kunnat vara i stdnd att bygga sig ett skol-
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Ur sjialvbiografin publiceras nedan — med vissa ute-
slutningar — avsnittet om tiden pid Odensholm. Anteck-
ningarna har sjilviallet tillkommit utan att forfattaren
haft en tanke pa att de nigonsin skulle publiceras. De ar
ju dessutom nedtecknade av en yngling. Men atskilligt
torde ha intresse inte bara for vara landsmin frin Odens-
holm utan dven for andra som intresserar sig for kultur-
historiska notiser fran vart forra hemland. Texten har
atergetts med diplomatarisk noggrannhet, mahinda kan
utdraget ddrmed erbjuda #ven sprdkmannen nigot av
intresse.

Det kan vara roligt att se hur vira forsta folkskolli-
rare behandlade det sprik som de satts att ldra ut. Man
far samtidigt ha i minne att ingen av dem hért hogsven~
skan behandlas i dagligt tal forrin de kom till Paschleps
seminarium och att utbildningstiden var knappa tre lis-
ar. (Nymann hade dock frivilligt utékat sin seminarietid
med ytterligare ett ar).

Aven om det alltjimt finns ménga estlandssvenskar
som har sin gamle larare och klockare i gott minne, finns
det desto fler unga som aldrig hort talas om honom och
de andra man som ofdrtrutet kiimpade for att "vara sven-
skar matte komma i jimnbredd med andra nationer” (ur
J. N:is sjalvbiografi). Efterfoljande utdrag ma for dem
utgora en erinran. En nagot utforligare presentation av
Johan Nymanns person och den miljo han verkade i
kommer i ett annat nummer av Kustbon. E. N.

hus och underhélla en lirare; da deras antal ej &fver-
stiger 80 personer. Deras andliga omvirdnad har af
den orsak varit ganska vAardslosadt, om man betin-
ker, att det allt bestod deri, att pastorn p& Nucks,
till hvilken socken 6n riknas, blott en gdng under &ret
gjort och dnnu gor en visitations- och predikoresa hit,
for att predika och utdela sakramenterna. Sedan fingo
de sti sig si godt de kunde. En bonde tlenctg]orde
som ldsare, som sondagligen om férmiddagarna laste
en predikan i kapellet med dertill &tféljande kyrko-
béner efter den estniska ritualen. Afven hir som 6fver-
allt pd Nuckd och i hela landet, herrskade mérksens
vilde, i det att branvinet spelade sin rol och utéfvade
sitt tyrannmska vilde ofver det uppvixande sligtet.
En utaf 6ns bonder \W@d&
egarens (Neuenhoff) befallnning utskiinkte brinvin
till alla behofvande. Detta har varit till mingas
ruinerande; och #nnu, fastin sedan dess manga &r
redan forflutit, synas &nnu spiren af dess forharj-
ning, i det att de flesta dro utfattiga och det torde
innu drdja en ling tid, innan de hinna repa sig efter
denna odeliggelse.

‘D& de svenska missionidrerna anlinde hit till de
estlindska Garne och andliga vickelser hiar uppstodo,
gick icke Herren den lilla 6n férbi, utan tinkte i nad
ifven pd honom; ifven hirifrén ville Han inberga
nigon i sin himmelska lada och fér denna orsaks
skull sinde han sin tjenare Thorén hit med fridens
evangelium, En andlig vickelse uppstod #fven hir
och man siger, att de flesta blifvit besckta af Herrens
ande eller dtminstone rérda. Detta dréjde dock blott
en kort tid, ty eftersom de hade ingen som kunde
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predika fér dem (Thorén var ej bosatt hir), s& bor-
jade detta mer och mer aftyna och endast nigra f&
blefvo stindande i sanningen. Alla unga gingo &ter
till verldens usla brunnar. Sedan skulle ifven Oster-
blom varit hir och predikat en ging. Afven J. A.
Falk, som en tid var bosatt pa Rickholz, uppehsll sig
hiir nigra veckor en sommar och undervisade barnen
och predlkade Sedan afven han flyttade, voro de
afer lemnade &t sig sjelfva, under hvilken tid den
lilla terstoden af troende smalt ihop och blifvit ljum-
ma och sémniga. S& forflot tiden dnda till 1883. Nu
insdg man, isynnerhet prosten Girgensohn, nbdvin-
digheten af en skola p& 6n, hvarfére han bad en
understddskassa i Reval att hjelpa dem bygga ett skol-
hus och arligen aflona en lirare. Detta beviljades.
Skolhuset uppférdes, ehuru litet och en &rlig under-
hallning med 75 rbl tillférsikrades, dock skulle bon-
derna sjelfva képa briinsle s3 mycket som behofdes;
kyrkokassan i Nuckd gaf 25 rbl ooch sdledes blef det
100 rbl i &ret for ldrarens rikning, hvilken afven
skulle for denna lon lisa i kapeﬂet Om hosten 1833
var huset firdigt och eftersom jag var tjenstledig, sa
kom jag underfund med att anta aga denna plats till
mitt arbetsfalt. Jag hiorde genom folket, att de velat
hafva mig, hvarfére jag skref ett bref till formyn-
daren och fricade om saken. Han ckickade bud efter
mig att jag skulle g3 dit och bese platzen hvilket jag
ifven gjorde, och jag fann den till min belatenhet,
utom det, att lonen var liten. T slutet af Oktober
(1883) flyttade jag hit med min familj och allt hvad
mig tillhérde, ehuru huset annu ej var alldeles fir-
digt. Dock voro véra boningsrum si pass fdrdiga,
att vi kunde flytta in. Det dréjde innu ndgra veckor,
innan allt blef firdigt och skolan kunde borjas. Skolan
Gppnades derfére d. 18 Nov. och har sedan dess oaf-
brutet kunnat fortgd. Hvad skall jag @nnu siga om
min vistelse hdar? Allt gar sin vanliga ging som an-
norstddes. Att undervisa ir hir dock betydligt Iittare
an i andra folkskolor, eftersom barnens antal &r s
ringa hogst 10. Dessutom tyckas de ocksd ha nagot
bittre {6rstdnd an annorstides och Iiira derfore ganska
latt med blott hittills en undantagen. “Endags” barnen
ga dfven tillsammans med de mindre en ging under
veckan, hvarfore j jag alla l6rdagar ar ledig fran skolan.
Hvarannan vecka 2 afven de barn hit for att uppla&a
sina lexor, som innu ej hunnit skolildern, d. v. s.
barnen mellan 8 och 11 ars ilder. Forst om som-
rarna, nir prosten gor en resa hit, som redan Ar
nimnt, hiller han ifven examen med barnen, af hvilka
han da ej plagar frza mycket, di han ju vet, att de
hunnit foérglémma mycket sedan skolans upphérande
d. 15 Apnl sedan dess gi de blott en gzmcr\u{:der
veckan dnda tll d. 15 Jum

Utom det att jag undervisar barnen, har jag
anviindt min tid tll ordets predlkande for de
Regelmissiga bonestunder hallas aret igenom: Sén-
dagsef{ermiddagarne kapellgudstjenst, & jag ldser
antingen i kapellet (om somrarne) eller i skolhuset
(om vintrarne, for koldens skull), hvarvid jag spelar
pd orgel, som képtes samma hést jag kom hit. En-
ligt kyrkolagen maste lisning cke ur bok, en postilla
med psalmsdng och kyrkobéner sisem i kyrkorna.
Jag har hittills mst ritta mig efter denna lag, ehuru
mitt samvete ofta sagt mig, att delta ej ir att predika

afven
aldre.

Guds ord efter hans \:11_[;:\‘ Synnerligen motbjudande

aro de andeldsa bonerna, som man alla séndagar
miste upprepa utan mening. Men folket dr si vant
med allt detta, att det nog skulle vara svart att af-
vinja dem frin dessa s. k. gudstjenster, isynnerhet
minga ildre. — Om sondagseftermiddagarne haller
jag vanligen en predikan &fver en bibeltext och sing
ur en sdngbok och orgelspel. Dervid blifva vara hjer-
tan ofta trostade och ndgra af qvinnorna isynnerhet
brista ut i grat eller glddjeyttringar. Dessutom héller
jag dfven om vintertiden onsdagsqvillarne en bédne-
stund, di jag vanligen ldser ur ndgon god andlig upp-
byge elsebok och likaledes ifven bade sommar och
vinter alla l6rdagsqvéllar. Om méndagsaftnarne om
vintertiden halla vi med gubbarne &dfven bibelklass,
da vi lasa ett kapitel ur bibeln och samtala dersfver

Vy fran Odensholm med byn i bakgrunden

sd godt vi forstd. Denna besokes af 5 troende karlar,
och har menskligt att se, varit till mycken nytta och
undervisning, isynnerhet f6r dem. Siledes har jag
fullt upp med arbete, ack madtte blott Herren gifva
mig den villiga anden och uppfylla mig mer och mer
med sin kirlek, s att det ej métte bli trakigt att s&
cer halla pd vecka efter vecka, ar efter ar, utan att
frukten dock icke #r s3 i 6gonfallande. Dock Herren
har vilsignat detta till de troendes uppbyggelse och
uppmuntran, och detta dr ju ersittning nog och médan
vird, ehuru jag ej kan glidja mig &t nigon vickelse
dnnu hittills (d. 1/5, 1885). Nigra som varit doende,
hafva kommit till frid igen, sedan de fit sig foda
for sina sjdlar, som de forr voro i saknad af. Qvin-
norna isynnerhet dro mycket glada derét, att Herren
tinkt pd dem och sdndt dem ndgon, som kan férkunna
for dem det eviga lifsens ord, sjiﬂens enda skait. —
Ja, jag ser, att Gud kallat mig, att jag skulle verka
hir p&d denna undangdmda p!ats, till mitt eget andliga
I'fs utveckling och de hdrvarandes nytta. — Mensk-
ligt att ddma, s finnes hidr omkring 10 personer, som
vilja héra Jesu till och tjena honom, ehuru de innu
dro mycket litth6jda och snara att falla for frestelser,
som de forr lefvat i, isynnerhet baktal, onédigt prat
och Guds namns missbruk m. m. Men Han skall nog

- undervisa dem med tiden och helga dem genom sin

anda. ty utan helgelse fir ingen se Herren. De hafva
ocksd mer bérjat tinka pa saken. De ogudaktiga dro
hiir mer @n vanligt ifriga att uppleta de trognas skrop-
lizheter. som de ocksd ofta tyckas finna, hvarfore de
alltid fora det spraket, att hir ingen skall finnas, som
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dlskar Gud, ty den som ilskar Gud, mena de, kan ju
omijligen mer synda, och detta finna de &nnu hes
dem, som bekanna sig tillhora Herren Jesus. Matte
de snarligen inse sin forblindelse och omvinda sig
till honom, som Sppnar de blindas 6gon. — For 6irigt
ar folket mycket vanligt mot oss och bevisar oss allt
godt och hjelper oss i allt, der vi dro i behof af.
Fisk 13 vi sd-mycket vi behéfva, ty hir fiskar man
stromling, torsk, flundror, killo m. m. Torsk fiskar
jag sjelf med metspd, (krokar) och dfven flundernit
har jag 1atit forfardiga mig. Forsta sommaren, da jag
hade blott 4 nit, kunde jag redan silja ett par hundra.
nu har jag redan 7 nit. Stromling erhaller jag af
folket och jag kunde 1884 om hésten silja tvd fjer-
dingar a 214 Rbl. Killo insaltar man med &rter och
salt, vanligen peppar, lagerblad och s. k. gewirts
(kryddor) . — Utom lénen erhaller jag ett stycke po-
tatisland, hé for ko och ett par far, hvilket jag sjell
méste berga. Dock hafva de hulpit mig dermed. Sam-
maledes dfven med potatislandet, hvilket de plojt. —
Jag mir hir annars bra, utom det att man sa sillan
far triffa sina vinner och bekanta, hvarfore det ofta
blir ganska #ngsligt och isynnerhet om vintern vill
tiden bli ling, nir man ej manadtals fir se négon
framling. For det forsta dar man d& upptagen af skolan,
hvarfére man ej kan gora resor till fastlandet, for det
andra #r det om vintern besvarligt att fara &fver
hafvet, man kan ju ej veta, om man kan komma till-
baka eller ej, da ofta is kan komma och afspirra sam-
firdseln hiremellan., Dock har detta dnnu ej under
min hirvaro foérekommit,

Sedan jag sisst skref nigot om min och de minas
stillning hir pd Odensholm, har éter 6fver ett halfir
blifvit lagd till vir alder och véra erfarenheter. Ett
halft &r ar vil en kort tid, men under densamma kunna
dock ménga hindelser tima, antingen glidjande eller
ock nedslaende. Men Herren vare evinnerligen tackad
och prisad; jag har inga nedsldende erfarenheter af
storre art annu gjort och detta dr ju dfven ett utaf
de méinga prof pd, att min Herre och Mastare vet
hvad, som gores mig behof och att han nogsamt vet,
att jag ej ar af sidan natur, att jag kan uthirda nigra
stérre grader och motgdngar. Han har skdnkt oss
allesamman helsa och krafter att fullgbra véra ilig-
ganden. Sedan skolans slut har jag for det mesta och
nir viderleken det tillatit, sysselsatt mig med att fiska
torsk, hvilket p& samma ging dr helsosamt och ndj-
samt som ock vinstgifvande. Om morgnarne vid sol-
uppgingen gir jag forst till Palande (landningsplat-
sen af fiskarbatarna och fiskarhyddorna) der jag far
nigra stromlingar eller hvassbuk till lockbete, nidgon
gang dfven mera, och sedan begifver jag mig af i en
liten bat till sjos och haller pi vanligen till middagen,
di jag kommer hem och rensar fiskarne och saltar
dem. Siledes arbete dagen igenom. (Nigonging sys-
selsiitter jag mig dfven med bokbinderi.) Jag kunde
under detta ir (1885) bortgifva omkr. 1000 stycken
torskar, ty det fans sidana i mingd detta ar. Afven
har jag 7 flundernit, men flunderfiskandet var i &r
icke s& gifvande, si att jag endast silde 200 st. torra
a 115 kop st. och en atting salta & 150 kop. Dessutom
hade vi {6r vart eget behof 300 torra och 250 salta.

Stromlingens fisket var klent, sammaledes killo och
sik.

Boningshus frin Odensholm med utsiktsstege for
spaning efter lotsning och sdl.

Nu har en tid af 2145 ar forflutit, sedan jag sisst
gjorde ndgra anteckningar i denna bok om vara lef-
nadséden m. m. Wexlande erfarenheter &ro natur-
ligtvis gjorda under en s lang tid, om man betinker,
att knappast tva dagar dro hvarandra lika. Dock hafva
ej nagra storre hindelser under denna tid intraffat,
som varit synnerligen epokgérande; allt har gétt sin
jemna ging, sommaren har afldst vintern och tvirtom.
Om vintern dr jag alltid mycket afstingd. ty man
vankar di s3 sallan ofver till fastlandet, an fér ishin-
der men afven af andra orsaker. Wintrarne 1886 och
1387 voro temligen blida, isynnerhet 1887, da ingen
is gjorde hinder under hela vintern. 1886 var det par
ganger sa pass stark is hdremellan, att vi voro till fots
ofver; forsta gdngen maste jag &tervinda med bat,
men andragingen, di vi voro till Rosleps kapell gingo
vi fram och ater pd isen. Blotta kidlden kommer dock
aldrig isen att stanna hiremellan, utan det maiste vara
drifis, som ”gér bro” for oss Gboar., — 1 bérjan af
1886, d. v. s. i jan. 1ag jag ett par veckor till sings
af en ritt svdr sjukdom, men Herren hjelpte mig
upp igen, Honom vare tack. — Om viren gjorde jag
en resa till Reval, det var pésken, P4 vigen dit voro
vi utsatte for en svar snéstorm utanfér Rogbarne, s
att jag fruktade, det vi ej mer skulle {4 se land, men
ater halp Herren nideligen, s3 att vi lyckligen anlinde
till Reval paféljande natt. Der traffade jag dd M.
Thomberg, hvilken erbjod mig den arbetsfortjensten
att &t honom Oofversitta “Nidens Tid”, hvilket jag
ock gjorde pd tvd manader. Han gaf mig derfére 50
rbl, i sannning en betydlig hjelp {6r mig i mina smi
omstindigheter. Jag kan ej deri se annat in Herrens
underliga skickelse med mig. Han som vet, hvad oss
gores behof, ehuru jag ej kunde veta, pa hvad sitt
Han tinkte sinda mig hjelp. Det gick jemforelsevis
litt med Gfversitiningen af denna bok, ehuru jag ej
kan berémma mig af att vara nigon korrekt &fver-
sittare, ty dnnu aterstir mycket att onska. — Boken
blef samma &r tryckt, men huru stor spridning hon
fatt, kan jag ej siga. Det gdr mycket klent med bok-
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affirer nu hir 1 Estland. — Sedan dess har jag nu
intill dato (3/3, 88) Oofversatt at honom 5 bocker,
till ett sammanlagt varde af 150 rbl. T sanning: Gud
ir god, som tinkt pi mig, det dr alllsammans Han
och ingen annan, som styrt om detta. Han har ju
lofvat héra sina barns béner, och eftersom jag méinga
ganger suckade till Honom om hjelp, s hérde Han
mig gerna, ehuru_jag ej pa forhand visste, att Han
just pa det sittet skulle uppfylla min bon. — Sedan
dess har jag ej varit i nigra ekonomiska svarigheter,
utan det har gitt igenom, sd att vi haft vart dagliga
bréd utan suckan, som tyvarr forut var ganska all-
miint. Dertill kom dfven det, att jag, d& jag i Juni s. &.
gjorde den andra resan till Reval och hemférde ma-
nuskriptet till {6ridggaren, kopte en handsymaschin &t
min hustru {6r 40 rbl. af "The Singer Manufact.
Comp. Newyork”, som pastds vara de basta. 25 rbl.
betalde jag genast och 15 rbl. om hosten gm. Nig.
Josep. Min hustru borjade dd si sméaningom ofva
sig i skrddderi efter ett munster, som en skriddare
klippte henne fér min rikning. Sedan dess har hon
nu gjort alla manskliader, som behofts har pa on, och
atven detta ar ju nad af Gud, ty hon har nu redan
kunnat fortjena nistan =& mycket som maschinen kos-
tade, utom vart eget arbete, som ju ocksd gatt fort
undan pd det sittet. — Nir man ser tillbaka pa alla
sddana hindelser och noga betinker alltsammans, da
kan man ej annat an af allt hjerta upphdja och be-
romma den trofaste Guden, som icke handlar med oss
efter var fortjenst, utan efter sin faderliga godhet.
Ty jag har varit ett mycket olydigt barn och borde
derfore ej af Herren undfignas med hans hjelpbevis-
ningar. Ja, jag dr for ringa till all den barmhertighet
och all den godhet, som Han med mig gjort hafver.
Niar jag har varit radlos med afseende pd det timliga,
<4 har Han vetat rdd. — Niar det minga ganger kin-
des bittert, pligade jag i all enslighet ute pd marken
utgjuta mitt hjerta for Gud, och det kindes s& ljufligt
efterdt, ty man visste, att Herren horde och aktade pa
mitt ropande, Han har dfven Oppnat svenska vinners
hjertan, si att de tinkt pi oss med ett och annat, isyn-
nerhet med barnklider och dfven for min hustru klad-
ningar. Det dr isvnnerhet fru Esther Degerholm i
Mariestad och skollirarinnan Hilda Palmgren i Gote-
borg, som sindt oss sidana af den bekantskap, som
uppstdtt oss emellan genom Thoréns bemedlande och
genom brefvexling. Degerholm har &fven insamlat
omkring 60 kr. for min rzkning, som hon lofvar
sinda. Téank, hurudana vigar Gud har och huru Han
forser!! — Under ar 1887 erhdll jag afven understsd
af Ev. Fost. Stiftelsen i Stockholm med 25 rbl. men
huruvida jagz fortfarande kommer att fi detdy, ar
ganska tvifvelaktigt, ty de misstanka mig for frikyrk-
lighet. Jag vill vinta allt af Herrens hand, och skulle*
den killan utsina, s& kanske det boriar framsippra
pd nagon annan flick, ty jorden 4r Herrens och allt
hvad deruppd ir. Han férser! — Potatis fingo vi
under begge dessa ar pd vart eget potatisland nistan
¢4 mycket som har gitt &, ehuru masken hade for-
derfvat mdnga ja de flesta. Foder for kon och tre far
begge vintrarna ha vi afven fatt som vanligt. men jag
har mast idfven kopa nagot, sdsom 1 lass rér om &ret
fran Sutlep och litet halm samt for denna vinter 1887
—1888 afven ett lass hé fr. Newe. Wirst dr, att det
ar s& svart att f4 det hit dfver sjon, som det var isyn-

nerhet forlid
under betyc
kommo her
som dr ganska pan.

mo frdn Grinsa och.
:la dagen, forrian vi
- génger forekommit,
1n klena natur,

Odensholms kapell

— Slutet af &ret f6rflot under stor sorg efter var
lilla aflidna dotter, ja, det var s3 ensamt och trakigt,
att vi manga nitter hade sillskap fran byn, emedan
tiden annars blef ganska ldng. — Af denna orsak
var icke heller julen ndgon glad hégtid, som den
ju annars pligar vara for bade ung och gammal
Vi sutto mest hemma, upptagna med de enda tankarna.

Nyéret 1888 intridde, ehuru det ej gor nagot af-
brick i tidens alltjemt framflygande fart. Godt vore
det nog, om man e kunde taga det gamla arets sorger
och bekymmer med sig in i det nya, men det gor
man dock. Hvad som dnnu mer hjelpte till att gora
denna sorgetid bittrare {6r oss, var den linga tid vi
ingenting fingo hoéra fran fastlandet, Hela tvd ména-
der forfléto, utan att ndgon var eller rittare kunde
ga ofver till landet (fr&n d. 9 Dec.—2 Febr.). Januari
méanad var ovanligt kall och vi voro i stort bekym-
mer dfven f6r var ko och fir, som fingo frysa i det
usla huset, som &r utan mellantak och orappadt. Nar
det blef dnda till 18 gr. (d. 18 Jan), s& mdste bon-
derna hemta sjgrds och dermed beticka viggama.
Kolden riackte afven under Febr. och vi hade derfore
godt hopp om att fi “bro” till landet, hvilket dfven
hinde.

— . — - —

jag hoppas nu vi komma igenom for vintern, — Sa
har nu &ret stilla forflutit; dven denna vinter: 1888
—1889 har jag fyra barn i skolan, hvilka, med un-
dantag af en, aro ganska troglirda. — Jag har nu
under slutet af &ret dfven fatt vildets skrifning pa
min lott (var lilla & blef nimligen nu eget valde),
men huru mycket jag far derfore, dr ej dnnu bestimt.




